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Stanislava Spinkova (Brno)

ODESLA PhDr. STANISLAVA KLOFEROVA, CSc.

Dne 5. cervence 2020 ztratila jazy-
kovéda vyznamnou badatelku, dale
oblibenou pedagozku, jez od deva-
desatych let 20. stoleti ovlivnila na
Filozofické fakulté Masarykovy uni-
verzity v Brn¢ celou fadu budoucich
lingvistll a ucitelti, popularizatorku
jazykovédy a také vlidného clove-
ka, ktery byl vzdy pfipraven poradit
a pomoci.

Narodila se 3. listopadu 1955
v Pferove, vétsinu svého zivota pro-
zila v Brn¢. Jeji predkové pochazeli
z moravského Vyskovska, z jihoCes-
kého Trhovosvinenska a z vychodni
&asti Cech stiednich. Cely jeji zivot
i praci v kolektivu ovlivnila skutec-
nost, ze vyrostla v rodin€ neobycejné
soudrzné a se sportovnim duchem.

V sedmdesatych letech 20. stoleti vystudovala obory némecky jazyk a ¢esky
jazyk na tehdejsi Univerzité Jana Evangelisty Purkyné v Brné€. V dob¢ univerzit-
nich studii povazovala tato zacka prof. PhDr. Zdenka Masatika, DrSc., odbornika
na vyvoj némeckého jazyka na Morave, za svilij obor predev§im germanistiku
a doufala, ze praveé s némcinou spoji sviyj profesni zivot. Jen diky ndhodé (jeji
otec zahlédl v novinach inzerat o vyhlaseni konkurzu na misto v dialektologic-
kém oddéleni Ustavu pro jazyk ¢esky CSAV) sviij jazykovédny talent nakonec
rozvinula v dialektologii, jazykovém zemépisu, jazykovych kontaktech a také
v onomastice.

Stanislava Kloferova byla ¢lenkou brnénského dialektologického oddéleni
Ustavu pro jazyk ¢esky od roku 1982 plnych 35 let —s tiiletou piestavkou, kterou
v letech 20002002 vyplnila vyukou v Institutu flir Slawistik der Universitit Wien.
V letech 1993-2000 piisobila v dialektologickém oddéleni jako jeho vedouci.

Béhem celého svého aktivniho pracovniho Zivota vénovala sviij Cas a energii
vyuce ¢eskych i zahrani¢nich zajemcit o jazyk. Zasvécen¢ a pfitom nenasilné pre-
déavala svym studentim vedle védomosti také povédomi o tom, jak miize byt za-
obirani se jazykem zajimavé, prenasela na né své nadseni. Na Filozofické fakulté
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brnénské univerzity vyucovala od r. 1983 po dobu dvaceti let v kurzech Letni Skoly
slovanskych studii. Az do r. 2013 popularizovala v Kabinetu ¢estiny pro cizince
ve svych piednaskach témata z Eeské dialektologie. Od roku 1990 vedla v Ustavu
Ceského jazyka Filozofické fakulty Masarykovy univerzity seminaie k soucasné
Ceské morfologii a k soucasnému tvoreni slov, od roku 2003 se pak soustiedila uz
jenna vyuku v dialektologicky orientovanych seminafich. Pod jejim vedenim vzni-
kalo nemalo diplomovych a diserta¢nich praci.

Sama ziskala dobry zaklad v bohemistice od nejlepsich ucitelt. Uz v hodinach
CeStiny na gymnaziu méla Stésti, vyucovala ji vyborna stiedoskolska prof. Jarmila
Vecerkova (chot’ prof. PhDr. Radoslava Vecerky, DrSc.). Vzpominala s vdékem
na své uditele a inspiratory, pozdgjsi kolegy — prof. PhDr. Dugana Slosara, CSc.,
prof. PhDr. Marii Krémovou, CSc., prof. PhDr. Zdenku Rusinovou, CSc., PhDr. Jana
Balhara, CSc., PhDr. Slavomira Utéseného, CSc., a prof. PhDr. Rudolfa Sramka, CSc.

Hlavnim tématem védeckého zkoumani Stanislavy Kloferové se stala nareci
Ceského jazyka. Jeji disertacni prace Jazykova situace v nové dosidleném severo-
moravském pohranici byla pro svou metodologickou vyspélost v roce 1991 vy-
znamenéna cenou Ceského literarniho fondu. P¥epracovana verze vysla roku 2000
knizné pod nazvem Mluva v severomoravském pohranici. Byla v ni postizena ja-
zykova situace v pohranici nékdejsiho Severomoravského kraje, z vEtsi ¢asti tedy
ve Slezsku. Stanislava Kloferova byla velmi platnou ¢lenkou velkych kolektiv-
nich dialektologickych projektt, a to $estisvazkového Ceského jazykového atlasu
(1-5, Dodatky)' a elektronicky realizovaného Slovniku ndreci ceského jazyka.?
Zvlasté ptinosné a objevné bylo vypracovani kapitoly Svazky izoglos v narecich
publikované v patém svazku Ceského jazykového atlasu, srov. napt. hodnoceni této
kapitoly z pera Pavla Janc¢éka (2007, s. 35-36).

Od zacatku devadesatych let se ve svych publikacich zamétovala na nareéni
jevy v jazykovém kontaktu, zejména na styk ¢estiny s néméinou.’ V devadesatych
letech se také zii¢astnila mezinarodnich projektti Cesko-rakouské jazykové kontak-
ty (s Institutem fiir Osterreichische Dialekt- und Namenlexika der OAW) a Mlu-
va videfiskych Cechii (s Institutem fiir Slawistik der Universitit Wien). Lze fici,

Cesky jazykovy atlas 1, Praha 1992, dotisk 2004, S. Kloferova se stala (spolu)autorkou 6 stati.
Cesky jazykovy atlas 2, Praha 1997, autorka 20 stati. Cesky jazykovy atlas 3, Praha 1999,
autorka 28 stati. Cesky jazykovy atlas 4, Praha 2002, autorka 44 stati. Cesky jazykovy atlas 5,
Praha 2005, autorka 2 stati a kapitoly Svazky izoglos v nafe¢ich s 15 mapovymi listy. Cesky
Jjazykovy atlas, Dodatky, Praha 2011, ¢lenka autorského kolektivu. Elektronicka verze Ceského
Jazykového atlasu je zvefejiiovana na strankach <https:/cja.ujc.cas.cz> za pouziti dat, ktera
poskytuje vyzkumna infrastruktura LINDAT/CLARIAH-CZ (www.lindat.cz) podporovana
Ministerstvem $kolstvi, mladeZe a télovychovy CR (projekt ¢. LM2018101).

Slovnik nareci ceského jazyka [online] <http://sncj.ujc.cas.cz>.

Tématu se vénovala v poslednich 25 letech prubézné, vybérové jmenujme napf. jeji studie
Kloferova, 1994; Kloferova, 1999; Kloferova, 2003; Kloferova, 2010d; Kloferova (v tisku).
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ze zasadni byl pro ni studijni pobyt v Institutu fiir deutsche Sprache, Deutscher
Sprachatlas, v némeckém Marburku na podzim roku 1996, z poznamek, kter¢ si
zde s velkym zajmem poftidila, Cerpala po zbytek zivota.

Stanislava Kloferové se zapojila rovnéz do projekti Ustavu ¢eského jazyka
Filozofické fakulty Masarykovy univerzity, jejichz vysledkem bylo vydani vy-
znamnych publikaci jako Encyklopedicky slovnik cestiny,* Kapitoly z déjin ceské
Jazykovedné bohemistiky (Kloferova, 2007b, s. 336-376) a Novy encyklopedicky
slovnik Cestiny.’

Neslovansky jazykovédny svét informovala o pomérné rozsahlém a propraco-
vaném vyuzivani jazykovézemépisnych metod pii zpracovavani jazykového mate-
rialu ve slovanskych zemich, a to v kapitole Mapping the Slavic languages v dvou-
svazkové ptirucce Language and Space. An International Handbook of Linguistic
Variation. Volume 2. Language Mapping (Kloferova, 2010c, Part I, s. 317-333,
Part I, mapy 1501-1511). V €eském prostiedi upozoriiovala rovnéz na piitomnost
onymickych map v dialektologickych dilech primarn¢ zaméienych na apelativni
slozku slovni zasoby, napf. na antroponymické mapy zarazené do 5. dilu Lexikal-
niho atlasu béloruskych nareci (Minsk 1998) — viz Givodni pasaze a poznamky
v jeji studii (Kloferova, 2011b).

Postupné se dostavala do centra jeji pozornosti také onomastické problematika.

V ¢lanku Deantroponymicka pojmenovani malych kaminek v cestiné (Klofero-
va, 1991-1992, s. 38—40) se zabyvala zanikajicimi oznacenimi malych, obvykle
valcovitych zeleznych kaminek, ktera byla rozsifena na Moraveé, v pfechodovém
pésu &esko-moravském a v severovychodnich Cechach. Apelativa honzik, macek,
tonda, vasek a dali zachytil v nékterych oblastech Cech jesté nafeéni sbér prove-
deny korespondenc¢ni anketou na konci padesatych a na zacatku Sedesatych let,
ptimy nafe¢ni vyzkum pro Cesky jazykovy atlas potvrdil uzivani takového pojme-
novani jen z Moravy: rozsahly a kompaktni areal vytvarel pouze celomoravsky
vyraz vincek.

Ve studii Vlastni jména v Ceském jazykovém atlase (Kloferové, 2000a, s. 10—16)
upozornila na dva jevy z oblasti nafe¢ni morfologie vlastnich jmen mistnich ukon-
¢enych na souhlasku (Pribram, Boleslav, Olomouc), jejich viazeni ke gramatic-
kému rodu a skloniovacimu typu. Ukézala zde, jak mohou zjisténi z vyzkumt pro
Cesky jazykovy atlas zpiesnit dobu, kdy zagalo odd&lovani feminin od ptivodnich
maskulin, a doplnit tak poznatky o star$im jazykovém vyvoji.

4 Autorka a spoluautorka dialektologicky orientovanych hesel v publikaci P. Karlik — M. Neku-

la—1J. Pleskalova (eds.) (2002): Encyklopedicky slovnik cestiny. Praha: Nakladatelstvi Lidové
noviny.

Autorka a spoluautorka dialektologicky orientovanych hesel v publikaci P. Karlik — M. Neku-
la —J. Pleskalova (eds.) (2016): Novy encyklopedicky slovnik cestiny. Praha: Nakladatelstvi
Lidové noviny, dostupné téz [online]: <http://czechency.org>.
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Obyvatelské prezdivky stoji v centru pozornosti v prispévcich Vy neznate Cajzla
(K pivodu a vyznamu piezdivky) (Kloferova, 2006, s. 191-197) a Spitznamen
im Kontakt (Kloferova, 2070, s. 127—133). Stanislava Kloferova se zamyslela nad
puvodem vyrazu Cajzl uzivaného na Brnénsku. Zminila téz prezdivky motivované
napadnym jazykovym/narecnim znakem svych nositeld.

Od roku 2005 se Stanislava Kloferova podilela na obnoveném projektu dialekto-
logického oddgleni Ustavu pro jazyk &esky AV CR, v. v. i., na budovani Slovniku
pomistnich jmen na Moravé a ve Slezsku. Nejprve se zacala potizovat jeho elek-
tronickd databaze a slovnikova hesla jsou od r. 2014 zvefejiiovana na webovych
strankach UJC AV CR.

V ¢lancich a studiich, v nichz vytézila své postiehy ze zpracovavani materialu
pro anoikonymicky slovnik, se zamétovala zvlasté na tato tfi témata: pomistni jmé-
na utvorena sufixaci od osobnich jmen, lidovou etymologii a porovnavani onymic-
kych a apelativnich arealt.® Jde o prace védecké i popularné naucné, viz jejich
soupis na konci této vzpominky.

Ve svém viibec poslednim védeckém textu, ktery odeslala do tisku (studie s na-
zvem Ceska nafedi v kontaktu aneb nebyli jsme sami), pojednala o kolonizacich,
které mély v minulosti vliv na jazykovy tuzus u nas. Mimo jiné v tomto piispévku
zminila néktera piijmeni francouzskych kolonist, které na jizni Moravu privedli
cisafovna Marie Terezie a jeji manzel FrantiSek Lotrinsky. Zatimco jejich fec
nezanechala v mistnim nafec¢i zadné stopy, néktera plivodné francouzska piijmeni
jsou v oblasti doloZena dodnes.

Zivot Stanislavy Kloferové se uzaviel predéasné. Nikdo by si nepomyslel, jak
znicujici nasledky miize mit ptivodné uplné banalni traz. Jeji vzor, vzpominky na
ni a vdé¢nost ndm zlistanou.

©  Nekteré tyto prace byly v jazykovédném tisku recenzovany, viz napt. Bachmannova, 2019,

s. 69-72, Dvorakova, 2020, s. 216-218, Stépan, 2012, s. 255-263; Vojtova, 2019, s. 75-77.
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SOUPIS ONOMASTICKY ORIENTOVANYCH PRACI
STANISLAVY KLOFEROVE, PRIP. PRACI, V NICHZ JE
POJEDNAVANY PROBLEM DEMONSTROVAN VEDLE
APELATIVNIHO TAKE PROPRIALNIM MATERIALEM:

KLOFEROVA, S. (1991-1992): Deantroponymicka pojmenovani malych kaminek v Ges-
ting. Onomasticky zpravodaj CSAV, 32-33, s. 38-40.

KLOFEROVA, S. (2000a): Vlastni jména v Ceském jazykovém atlase. Nase rec, 83, 1,
s. 10-16.

KLOFEROVA, S. (2006): Vy neznate Cajzla? (K ptivodu a vyznamu prezdivky). Nase rec,
89, 4,s.191-197.

KLOFEROVA, S. (2007a): Spitznamen im Kontakt. In: Muzikant, M. (ed.), Deutsche Dia-
lekte in Tschechien, ihre Gemeinsamkeiten und Besonderheiten im Vergleich zum Mut-
terboden. Beitrdge zu einem internationalen Symposium an der Masaryk-Universitit,
26. bis 27. Januar 2006. Brno: Masarykova univerzita, s. 127—133.

KLOFEROVA, S. (2009): Basy a housle v onomastice a dialektologii (Pispévek k dialekto-
logii pomistnich jmen). In: Harvalik, M. — Minarova, E. — Tuskova, J. M. (eds.), Teore-
tické a komunikacni aspekty proprii. Brno: Masarykova univerzita, s. 237-245.

KLOFEROVA, S. (2010a): Pomistni jména odvozena od osobnich jmen v kontextu onomas-
tickém a dialektologickém — na materialu Slovniku pomistnich jmen na Moravé a ve
Slezsku. Acta onomastica, 51, 1, s. 106—138.

KLOFEROVA, S. (2010b): Propriale und nichtpropriale: Einheit in der Vielfiltigkeit. Slavia
Centralis, 3, s. 52-60.

KLOFEROVA, S. (2011a): Onymicky a dialektovy areal: paralelnost, &i identi¢nost? In:
Holub, Z. — Sukac, R. (eds.), Dialektologie a geolingvistika v soucasné stiedni Evropé.
Frydek-Mistek: Kleinwéchter — Slezska univerzita v Opavé, s. 164—172.

KLOFEROVA, S. (201 1b): K uzemnimu rozriznéni predlozek v pomistnich jménech na
Moravé a ve Slezsku. Acta onomastica, 52, 's. 92—101.

KLOFEROVA, S. (2012): K dialektologickym aspekttim ¢eské onymie. Gwary dzis 6. Ak-
tualne problemy dialektologii stowianskiej. Prace Komisiji Dialektologicznej przy Miedzy-
narodowym Komitecie Slawistow. Poznan: PTPN, s. 145-154.

KLOFEROVA, S. (2014): Hadky o Hadky. In: Minafova, E. — Sochorova, D. — Zitkova, J.
(eds.), Vlastni jména v textech a kontextech. Brno: Masarykova univerzita, s. 122-126.

KLOFEROVA, S. (2015): K lidové etymologii v nafegich. In: Ballekova, K. — Kralik, L. —
Mucskova, G. (eds.), Prirodzeny vyvin jazyka a jazykové kontakty. Bratislava: Veda,
s. 70-76.

KLOFEROVA, S. (2018): Kostka, kostkovy olej a kostkové boty, Chléb nas vezdejsi, Kvas-
nice, drozdi a hybadla, O knedlicich a $iskach, Skrabka s pastyfem, Sodovka a limonada,
Kdy se podava svacina? Slepa babo, kam t& vedu, Potize s ptislovci dlouho a naptesrok,
Pomistni jména odhaluji sva tajemstvi, O kotovicich a Kotovicich. In: Kloferova, S. —
Sipkové, M. (eds.), Zivot ve slovech, slova v Zivoté. Prochdzka labyrintem ceskych ndredi.
Praha: Nakladatelstvi Lidové noviny, s. 123—124, 125-135, 136138, 139-141, 153155,
156, 157-158, 159-162, 172-173, 174-181, 191-192.
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